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SUPLEMENTO INFANTIL DO JORNAL

Direclor lilerario: Direclor arfisfleo:

Pim, Pam e Pum, a saida Mas ouvindo o aranzel Distrai Pim, com mil cuidados
Do colégio, a toda a pressa, Dum pregao de vendedeira, E suas mil artimanhas,

Pogitam nova partida Clama Pum:—esta assadeira A assadeira das castanhas,

1o primeiro que aparega. Cai como a sopa no mel! Que val ver-se em mil assados.

Entdo Pum que esté a coea, Difo e feifo. De seguida, E emguanto a velha raivosa,
Mete o baldo na panela, Um enorme estoiro:— Pum! Cat desmaiada no chdo,
Que estoirard dentro dela, Revela gue foi sé um, Farruscada de carvdo,

Coma castanha ne boca, O autor desta partida, Foge a seita tenebrosal
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RA aconteceu que os Deuses sabendo
que Damayanti ia escolher, em breve,
aquele a quem daria a sua mao, pre-
sos p'la sua beleza, resolveram tambem
comparecer na assembleia.

Entdo, entre um imenso cortejo, Indrd e
Agni e todos os Deuses do Ceu desceram d
terra.

Nesse instante, ia Nala no seu explendido
carro. a caminho do pais de Bhima, de almi-
nha alegre e coragdo contente,

Avistando-o ao longe, o Deus Agni disse aos
seus divinos companheiros:

«flem vai o rei Nala correndo para o pais
dbs Vidarbhas, Se nenhum homem no mundo
o iguala, quem sabe ld se a princesa o n&o
prefere aos proprios Deuses ?»

Piedoso como ele é, ndo lhe ocultemos o
nosso desejo, antes fagamos com que vénha
em nosso auxilio.

Disse. E o explendoroso Agni dirigiu-se a
Nala e falou-lhe assim:

«Nala, tu és o melhor dos homens e maos-
tras uma constante fidelidade aos Deuses. Pois
sabe que aquele que te fala € Agni. A meu
lado estd Indra, o senhor do Ceun; s3o Deu-
ses todos os que me acompanhams.

Nala juntou as m#ios e disse: «Eu vos adoro
e sirvo, 6 Deusesl»

E Agni continuou: Precisamos que tu sejas
0 N0S§s0 mensageiro».

<Ainda que eu tenha pressa de chegar ao
fim desta jornada, disse Nala, obedecer-vos-&i.»

«Pois bem, replicou Indra, fica sabendo que
os imortais amam divinamente uma simples
mortal. Todos nés conhecemos Damayanii e
sabemos que vai ter logar a assembleia onde esta
elegerd o seu esposo. Vai procurar a princesa e
dize-lhe a honra que a espera e que, por isso que
os Deuses a pretendem para si, ela niao deve esco-
Iher um principe da terra. Que ela, gracas ati, com-
" preenda o seu dever.n

Nala, prestes a desmaiar, respondeu num mur-
mirio: «Decerto apenas quereis experimentar-me!
N#o ignorais, 6 Deuses, que eu vou tambem onde
vds ides. N#o ignorais que eu amo Damayanti! O’
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Deuses Dons, disse ajoelhando, eu vos suplico que
niao fagais de mim o vosso mensageiro. Como pode-
rei eu dizer dquela que amo que venha a ser um
dia a mulher de outro?»

«Nala, disse Indra, tu prometeste... Terds de
honrar a tua promessa... Disseste: ¢«Obedecer-vos-
eil, ..» Obedece,. .

Nala fixava em Indra e fixava em Agni os olhos
turvos de lagrimas. E disse ainda: «O palacio de
Bhima estd bem guardado; como poderei eu entrar ?
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Nao te inquietes, respondeu Indra, as porias se
abrirdo. Obedece-nos!

E o triste Nala, numa voz que mal se ouvia, sus-
pirou: «Obedecer-yos-ei, . .»

W
o

E Nala prosseduiu a viagem, solugando, Ao che-
dar ao palacio de Bhima os guardas nada fizeram
para o deter. As portas abriam-se por si. Ninguem
parecia dar pela sua presenca: os Deuses haviam-no
tornado invisivel. Transpds uma tiltima porta e achou-
se nos jardins reais. Dirigiu-se para um bosque e viu
um grupo de donzelas que andavam rindo e brin-
cando. E Nala de entre todas reconheceu Damayanti.
Reconheceu a BemsAmada e chorou de amor e de
alegria; reconheceu-a e lembrou-se da promessa
que fizera aos Deuses e chorou de dor e de pai-
xdo, E Damayanti reconheceu Nala que lhe apareceu
entdo, de subito, aos seus olhos. E teve um grito de
surprésa e nio ;
tentou fudgir.
Deu dois pas-
sos para ele e
toda timida
nem ousava
falar-the. E os
seusldbios en-
treabriam-se
e, alegre e {ré-
muia, calava-
se.
Nala ja nao
chorava: ti-
nha dominado
a sua dor;
cumpririafiel-
mente ‘a sua
palayra.

E Damayan-
ti, por fim,
falou-lhe en-
tdo e disse:
«Quem és tu, meu lindo principe, quem ¢s? Quem
és'tu, que assim nasceste para ser amado? Dize. ..
dize o teu nome e dize donde vens.,.»

«O’ linda entre as maislindas, o meu nome ¢ Nala.»

Bem o sabial» Disse alegremente Damayanti.
«Bem o sabia ja... E ja te esperava.

E batia as palmas de contente, saltava e ria.., e
eram seus risos claros de cristal. Mas Nala, numa
voz grave disse: «Venho junto de ti, 6 princésa como
mensageiro dos Deuses. Indra, Agni, Varuna, fodos
te querem para esposa. E' de enire eles que deves
escolher o teu preferido. Pensa em lhes agradar, 6
tu que és todo o encanto dos meus olhos. A minha
mensagem estd cumprida.»

Ia para se retirar, temendo desfalecer deante de
Damayanti. . .

«Nao, n@o te vdse, disse ela, E sempre sorridente,
continuou;* Consinto em receber-te, ¢ rei, como
mensageiro de amdr, mas sé o teu préprio mensa-
geiro. Nao me esqueci do que o cisne me disse. '
por ti 86 que vai reunir-se a assembleia. Sé-me fiel,
6 Nala, como te sou fiel! Dd-me o teu amér como
eu te dou o meu!

! «Como poderds tu, respendeu Nala, deante des

Deuses, escolher um homem para teu esposo? Nao
irrites os senhores do Mundo. Faga a tua razdo que
eles te ndo persigam pela célera, Pensa nas felici-
des que desdenhas. Nos teus cabelos brilhardo es-
trelas e andards pelos Ceus toda vestida de luz, O'
Damayanti, nao corras para a desgraca !

«Nala, ajoelharei ante os Deuses... mas s tu
serds 0 meu senhor !»

Nala tremia de amor e felicidade mas pensava que
assim ofenderia os Deuses: «Ah! gritou; talvez eles
me acusem de os haver trafdo. Mas soube dominar-
me e, sem desfalecer, cumpri o meu dever e falei
contra o meu desejo. O' Damayanti, minha tinica
amada, segue a tua vontade e faze aquilo quequizeres!»

«Eu heide ser feliz e tu sé-lo-hds comigo! Vai &
assembleia dos reis; que os Deuses |4 vio tambem.
Entdo, escolherei quem s6 devo escolher; ninguem
no Ceu ou na terra o podera impedir.

Nala foi ter com os Deuses e contou-lhes toda a
sua aventura;
nem ocultou
mesmo a re-
solucdo da
princesa.

E os Deu-
sessorriram...

E, na'com-
panhia de Na-
la, dirigiram-
se para o pais
dos Vidar-
fhas.

® 2

Quandoche-
garam ao pa-
lacio foram in-
troduzidos nu-
ma grande sa-
la onde as
paredes, as
colunas e o
tecto resplandeciam de oiro ¢ pedras preciosas, Ld
o' rei Bhima recebia os que pretendiam a mao de
sua filha. Para cada um tinha palavras de esperanga.
Deante dos Deuses inclinou-se respeitoso: o seu ar
de madestade confundia-o. A’ entrada de Nala hou-
ve um ¢grito de admiracio e todos os reis perderam
a esperanca de merecer a linda Damayanti. Todos
tomaram logar nas suas altas cadeiras e Bhima deu
ordem para que prevenissem a princesa, Damayanti
apareceu. Segurava nas maos uma grinalda de lotus
para entregar ao noivo que escolhesse,

Todos tinham os olhos fixos nela e nem ousavam
quasi respirar. A princesa avancou tdo docemente
que até parecia nem tocar no chdo. Os seus olhos
percorreram a sala; e de stbito parou e empalide-
ceu de surpreza: a seu lado, numerosos princi .es
tinham todos a figura de Nala!

Mas bem depressa voltou a si pensando que tal
milagre era uma cilada dos Deuses. E murmurou
entdo esta oracdo:

(Continta no proxImo numere)
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ONINH O, um me-
nino que, por fazer
anos, tivera muitos
presentes, arrumou
os bonilos todos

que lhe haviam dado a um
cantinho da casa das brinca-
deiras, deitou-se e adorme-
cet.

Assim que Toninho come-
gou a sonhar, um palhacinho
‘vestido de seda aos quadra-
dinhos vermelhos e amarelos,
que o avo lhe havia dado e
lhe dissera chamar-se Arle-
quim, levantou-se em bicos de
pés ¢ comecou a dar camba-

lhotas no meio de T4t -térd - tdtichim ! T4té-tard -td-tchim!.,.
um arco deitado no  7,... BN AT ) B odiink T A i
chido e que ilumi- ; Se o Toninho acor-
nado por uma faixz dasse naquele momen-
de luar entrando to, havia de ficar es-
por uma fresta da pantado de vér os brin-
janela, parecia a quedos a brincarem
aréna do Coliseu. s6sinhos. Mas . . .
Um cavalinho de Toninho continua-
péu, que lhe déraa va a sonhar!...
madrinha, vendo o S6 uma boneca que
palhacinho 4s cam- abria e fechava os
balhotas, comegou a olhos, dizia:—
dar saltos como os «papd, mama>»
cayalinhos do circo. ndo saira do seu
Toninko conti- lugar — (um lindo berco cor de rosa) — e continuava
nuava a sonhar!/... a dormir como o Toninho. Vai nisto, o palhago, jd
Vendo o palhago, aos quadradi- '
nhos vermelhos e amarelos, a dar
cambalhotas e o cavalinho a saltar,
um soldadinho de chumbo, que por
esquecimento ficdra féra da caixa
de cartdio, comegou a gritar: — 4s
armas!... —e fez sair da caixa
todos o0s outros soldados, uns a
cavalo, outros a pé, que logo se
perfilaram em frente do coman-
dante. E comecaram a fazer
exercicios.., Uns para a direi-
ta, outros para a esquerda, ou-
tros para & frente, outros para
traz.,. :
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farto de dar cambalhotas, pdz-se a olhar para a bo-
neca, que era muito bonita, e, apaixonando-se por
ela, resolveu raptd-la, quere dizer:—levéd-la com-
sigo, fugir com ela para muito longe. Foi direito ao
cavalinho de pau que andava ainda aos saltos em

volta do arco, puxou-o pelas rédeas e... zds! ti-
rando a boneca do berco, saltou com ela para cima
do selim e zas-ca-fra-pds.., partiu a galope.

A bonequinha, assim que o palhacinho a tirou do
bergo, abriu logo os olhos muito espantados e come-
cou a gritar :— pap4d, mama ! mama, papd!. ..

Entdo, o palhacinho aos quadradinhos vermelhos e
amarelos,
tapou-lhe a
bdca, dei-
tou-a no cg-
lo e ela fe-
chou logo os
olhos, des-
maiada.

Toninho
continuava
a sonharl...
Se ele acor-
dasse na-
quele mo-
mento, que
pena teria de vér o palhacinho levar-lhe a boneca
de que ele tanto gostara!

Mas,... o Toninho continuava a sonharl...

Com o palhacinho, e a
boneca no selim, zds-ca-
tra-pds... zas-ca-fra-pds...
continuava o cavalo cor-
rendo 4 desfilada pelo cor-
redor féra, muito compri-
do, &s escuras, apenas
iluminado por uma lampa-
rina a entrada da porta do
quarto de Toninho... que
continuava a sonhar!...

Um outro palhacinho
vestido de setim branco —
(presente do avd e que o
avdsinho dissera chamar-se

nada. Entdo, o comandante disse ao palhacinho
branco que ficasse descancado que ia mandar pren-
der o palhacinho aos quadradinhos vermelhos e
amarelos.

Poz-se a tocar a cornéta que trazia sempre com-
sigo e logo apareceram em sua frente doze sol-
dadinhos de chumbo, a cavalo, fazendo a conti-
nencia. .

A’s armas!.,, — gritou o comandante e os sol-
dadinhos puxaram das espadas. E vai.., o coman-
dante pdz-se a dizer aos soldadinhos:

— O palhacinho aos quadradinhos vermelhos e
amarelos roubou a boneca do Toninho. Ide pren-
dé-lo; serd feito general o que primeiro conseguit
apanhé-lo. ' :

Assim que tal ouviram os soldadinhos de
chumbo: — Zumba que zumba, .. partiram 4 desfi-
lada.

Toninho continuava a so-

nhar!...

Dos doze cavaleiros, o soldadinho de chumbo
que levava a bandeira, foi o primeiro que conse-
guiu apanhar o palhacinho aos quadrados que ia jé
no fim do cor-
redor, caminho
do sdgudo. Uma
vez preso, trou-
xeram-no  jun-
tamente com a
boneca no ca.
valinho de pau
no meio dos
restantes solda-
dinhosde chum=
bo.

Assim que o
entregaram ao
comandante, es-
te tornou a to-
car a cornéta e logo vinte e quatro soldadinhos a
pé e de espingardas apontadas, cercaram o palhaci-
nho dos quadrados vermelhos e amarelos.

Toninho continuava

a sonharl...

A's armas!,.. gritou o comandante, lam fuzilar,
isto é, matar a tiro, o pa-
lhacinho dos quadradinhos.
Mas a boneca que estava
presenciando a scena e ja
gostava do palhacinho por
ter sido ousado, pdz-se na
frente déle disposta a mor-
rer tambem. Entdo, o pa-
lhacinho de setim branco,
que sem mninguem saber
amava fambem a linda bo-
neca, caiu de joelhos e,
erguendo as maos ao céu,
pbz-se a dgritar: — meu
Deus, meu Deus, nio a
deixes morrer !

Pierrét) — vendo que o
palhacinho dos.  quadradi-
nhos vermelhos e amarelos roubdra a linda boneca,
foi, a chorar alto e a solugar, avisar o comandante
dos soldadinhos: de chumbo, que n#o reparédra em

Entdo, o ceu de papel
em que estava transformado o tecto, rasgou-se de
alto a baixo e, entre nuvens de algoddo em rama,
por milagre, surgiu um lindo Anjo branco como
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o palhacinho vestido de setim, que, descendo, disse para oS sol-
dados: — Alto! Tudo para os seus lugares !

E pegando nos soldadinhos de chumbo arrumou todos dentro da
caixa de cartdo, menos o soldadinho que por esquecimento ficara 6-
ra da caixa, pdoz a boneca no bergo, o cavalo e os palhacinhos no
mesmo canto em que estavam quando o Toninho se deitdra, € no mo-
mento em que voltava para o Céu e ia jd muito alto.,,

..0 Toninho acordou!
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‘Bibliografia infantil .

i Obras recomendadas pelo PIM PAM PUM!
1

(CONTOS GREGOS por Antonio Sergio 38 E B & )

ilustragdes de L, Raguel Gam *iro

(BONECOS FALANTES lorscior o masies Mo ams )

Acabamos de receber estes dols balos liveos de contos infantis, aos quais faremos mals
ampla referencia ne proximo numere

(uadros infantis e Historias verdadelras. — (Historia &e Portugal para as criancas). —
Narrativas de Augusto de Santa-Rita, com ilustragdesde Ednardo Malta, I° Fas-
cicalo contendo a deseri¢do do Condado de Portnnal ¢ dos principais feitos de
D. Afonso Henriques. Acompanham este fasciculo dois quadros historicos que se
destinam a ser coloridos pelas criangas, por meio de papeis de cér, colados ¢
soorepostos, segundo o8 modelos juntos, Trabalho manual altamente interessan-

te e educativo. — Formato Album — Edigdo de luxo.

Przzo do primeiro fascicule: 10 escudos.—Bnvia-se peln cerrela gontra

pagamento em carta fechada e dirlgida ao director do PIM PAM

o
AOCOS EDITORES

De todas as obras infantis, de que nos sejam cnviades dois exems=
l\ plares, faremos referencia nesta sec¢éo, desde que sejam dignas

de serem recomendadas.
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Imitacdo do trovio

(Passatempo scientifico)

Vamos dar a conhecer esta curiosa experiencia: nela de-
vem tomar Imrte duas pessoas} uma pde as mios sobre as ore-
{has € & oulra passa-lhe em volta da cabeca wm cordel ou gui-
ta, conforme se v& na gravura: o operador aperta-o ligeiramente
entre dois dedos, afastando-se depois um pouco daquele que
se submete d experiencia, o qual ouvird um forte ruido seme-
lhante ao ribombar do trovdo. Todavia, para produzir bem este
efeito, devem adoptar-se algumas precaucdes, que vamos indi-
car. Antes de ter prendido a extréemidade do cordel, ¢ preciso
agarrd-la com a oittra m3o no ponto de partida, ¢ fazendo isto

pdde prolongar-se mais a experiencia. Se se Ihe tocar com as
unhas retirando a mio por intervalos, produzem-se ruidos secos
que podem imitar um frador longinquo, desviando ligeiramente
as unhas,

Esta simples experiencia causa sempro admiraciio aos que
sdo objecto d ela, ¢ ninduem serin capaz de imaginar até que
ponto € intensa a impressdo produzida sobre o tympano. |

Tem-se falado tambem d’outra experiencia do mesmo uyene-
ro, nko menos curiosa, que consiste em produzir o efeito do
som de um sino, com uma colher pendurada n'um fio.

; bora pareca mentira, o

Peda-se num copo
com agua e coloca-se
sobre uma mesinha de
cabeceira. Logo que a
agdua esteja em repouso,
adarra-se num coto de
vela e introduz-se-lhe
um prego, da forma que
o desenho indica. Em-

prego serve de gradua-
dor e anda-se com ele
em diversos sentidos
até procurar que o co-
to fique ao nivel da
agua; depois ndo ha
mais a fazer do que
acender um fosforo e
chegd-lo ao coto, acen-
dendo este por sua vez.
Vér-se-ha como o coto
se sustem na agna, e 4
medida que se vai con-
sumindo ird o prego escorregando, obedecendo
tudo isto a uma lei fisica bem conhecida.

Advinhas

1
E' de todo indispensavel
(Ainda que isso te espante)
Para pescar-se um bom, savel,
E para ser-se elegante.

2
Qual € coisa que nos pés
De qualquer pessoa enconiras,
Que ha em jardins e saloes
E vés exposta nas montras?

o’
E' negro na agua fria,
Vermelho em agua a ferver.
E tambem pade servir
P'ra candieiros suster.

Decifragdo das anteriores: 1, Pim Pam Pum — 2, Pena.

O bailarino incancavel

Para realisar este divertimento ndo é preciso recorrer a
tnm‘gh:'ucdes mecanieas, mas-apenas a um meio simplicissimo. |
bayarino obtem-se facilm@nte recortundo uma estampa
gﬂnlquer ¢ pegando-lhe na base uma pequena tira de cartio,
ara sala de baile servird uma chapa de cristal bem polida. A
tira de cartdo
pegdar-se-ha  so-
re um vidro de
relogio que seja
convexo, nito pla-
no. Sobre a cha-
pe de cristal
deitar-se-hao
winas gotas de
Agua e colocar-
se-ha em cima o
vidro do relogio
com o bailarino.
Para comegar o baile, basta wclinar a chapa de cristal até
conseguir que o vidro do relogio se ponha em movimento.
Quanto mais se inclinar e com quanta mais férea, mais ra-
pido serd o movimento de rotacdo do bailarino. Quando, por
excessivo impulso, o vidro do relogio vd a cair, procurar-se-ha
incling-lo em sentido oposto. Sobretudo para n bom resultado
da experiencia, é necessaric ler cuidado que a chapa de cristal
esteja perieitamente limpa. |

—
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Tao-ba-la-lﬁo e

Lala e Laldo,
Téo-ba-la-140!. .,

‘Num alazédo
De papeldo,
Téo-ba-la-1do!. .,
- Contentes vdo ]
Para Azeitdo,
Téo-ba-la-130
Mas dum desvio,
Na escuriddo,
Téo-ba-la-ldo!...
Como um papio,
Salta um ladrio,
Tdo-ba-la-ld0!, ..,

Perdendo a fala,
O Lala abala,
Téo-ba-la-1d0!,.7
L4 vai o Lala,
Que é um poltrao,
Téo-ba-la-ld0 !...
‘Mas o Laldo,
Que é valentdo,
Téo-ba-la-ldao !..,
E se ndo rala,
Com uma bala,
Téo-ba-la-1do!...
Ala que ala,
Mata o ladrios
Tao-ba-la-ldo!. .,

Téo-ba-la-130!. -~
Viva o Laldo,
T#o-ba-la-ldo \...

Inedito

AUGUSTO DE SANTA-RITA




